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See the notice on TED website

621301-2026 - Konkursas
Lenkija – Statybos darbai – Opracowanie dokumentacji projektowej i realizacja robót 
budowlanych w zakresie podsystemu "Energia" - sieć trakcyjna na linii kolejowej nr 85 odc. 
Warszawa - Łódź
OJ S 174/2026 09/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
E. paštas: zamowienia@cpk.pl
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Oro uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Opracowanie dokumentacji projektowej i realizacja robót budowlanych w 
zakresie podsystemu "Energia" - sieć trakcyjna na linii kolejowej nr 85 odc. Warszawa - Łódź
Aprašymas: Przedmiotem Zamówienia jest opracowanie Dokumentacji Projektowej oraz 
realizacja robót budowlanych mających na celu wybudowanie sieci trakcyjnej, wraz 
elementami zasilania, kabinami autotransformatorowymi i sterowaniem łącznikami sieci 
trakcyjnej KDP na odcinku Kotowice – Węzeł Kolejowy CPK – Łódź oraz na odcinkach 
dowiązania do stanu istniejącego/realizowanego przez PKP PLK wraz z wykonaniem 
przebudowy istniejącej infrastruktury PKP PLK w miejscach dowiązania w zakresie 
koniecznym do wykonania. Ponadto, Wykonawca jest zobowiązany do uzyskania certyfikatu 
weryfikacji WE podsystemu Energia, wystawienia odpowiednich deklaracji weryfikacji oraz 
przygotowania wszelkiej niezbędnej dokumentacji koniecznej do uzyskania zezwolenia na 
dopuszczenie do eksploatacji podsystemu Energia na czas nieokreślony. Prędkość 
eksploatacyjna i projektowa linii wynosi 350km/h.
Procedūros identifikatorius: b9c72032-d382-4402-828a-5758a1ffc44e
Vidaus identifikatorius: FZA.2510.57.2025/MG/84
Pirkimo būdas: Konkurencinis dialogas
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: 1. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp Zamawiający 
informuje, że do udziału w dialogu zostanie zaproszonych 5 Wykonawców. Jeśli liczba 
Wykonawców spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu 
będzie wyższa niż przewidziana w zdaniu poprzednim, Zamawiający zastosuje kryteria 
selekcji, określone w Rozdziale VI Podrozdział II OPW. 2. Zamawiający nie przewiduje: 1) 
nagród dla Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania stanowiące 
podstawę do składania ofert; 2) zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla Wykonawców; 3) 
podziału dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą przedmiotem 
dialogu na kolejnych etapach. 3. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2, w celu ograniczenia liczby 
Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, 
Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w ust. 2 pkt 1) lit. a -b poniżej, o ile 
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liczba Wykonawców, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 5. 4. Jeżeli 
liczba Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału w Postępowaniu będzie wynosiła 5 lub 
mniej, Zamawiający odstąpi od przyznawania punktów w ramach kryteriów selekcji, 
określonych w ust. 2 pkt 1 lit. a-b Rozdział VI Podrozdział II OPW, oraz zaprosi do dialogu 
wszystkich Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału i nie podlegają wykluczeniu, z 
zastrzeżeniem możliwości unieważnienia Postępowania stosownie do treści art. 258 ust. 1 
ustawy Pzp. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 258 ust. 1 
ustawy Pzp, jeżeli liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski o 
dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, będzie mniejsza niż 3.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34632300 Geležinkelių elektros įranga, 45232220 Pastočių 
statybos darbai, 45234100 Geležinkelių tiesimo darbai, 45231400 Elektros energijos tiekimo 
linijų tiesimo darbai, 71321000 Pastatų elektros instaliacijos ir mechaninės įrangos inžinerinio 
projektavimo paslaugos, 71322000 Civilinės inžinerijos statinių statybos inžinerinio 
projektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie województwa mazowieckiego 
i województwa łódzkiego.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 
oraz 258 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa 
w art. 388 pkt 2 lit. c ustawy Pzp obejmujących wykonanie prac projektowych i/lub robót 
budowlanych w zakresie sieci trakcyjnej, zasilania, w tym m.in kabin autotransformatorowych, 
linii kablowych i/lub napowietrznych, sterowania odłącznikami, które będą stanowiły prace 
projektowe i/lub roboty budowlane podobne do prac projektowych i/lub robót budowlanych 
objętych przedmiotem zamówienia podstawowego.. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. 
„zamówień podobnych” zostaną określone w Projekcie Umowy, z zastrzeżeniem, że 
Zamawiający w zakresie niezbędnym i uzasadnionym specyfiką przedmiotu zamówienia 
podobnego, przeprowadzi negocjacje z Wykonawcą (w szczególności w zakresie warunków 
umowy, w tym ceny, terminu realizacji, okresu gwarancji/okresu rękojmi, kar umownych). 
Wynagrodzenie za wykonanie takiego zamówienia podobnego zostanie obliczone na 
zasadach określonych w Umowie. Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie, roszczenie ani 
rekompensata z tytułu nieudzielenia przez Zamawiającego jakiegokolwiek zamówienia 
podobnego. 3. Szczegółowe rozwiązania dotyczące realizacji przedmiotu Zamówienia zostaną 
omówione w toku dialogu konkurencyjnego. Po zakończeniu dialogu Zamawiający sporządzi 
Specyfikację Warunków Zamówienia zgodnie z wymogami art. 185 ust. 2 ustawy Pzp. 
Elementem SWZ będą Projekt Umowy oraz opis przedmiotu zamówienia. SWZ zostanie 
przekazany Wykonawcom, z którymi Zamawiający będzie prowadził dialog i którzy zostaną 
zaproszeni do złożenia oferty. 4. Zamawiający informuje, że w niniejszym Postępowaniu, na 
podstawie art. 29 ust. 1 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z 
dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny 
(dalej jako: „Rozporządzenie”) Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 1) zgłoszenia – 
jeżeli otrzymali zagraniczne wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 pkt b) 
Rozporządzenia; 2) oświadczenia – jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych określonych w 
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art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. 5. Wykonawca składając wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które to oświadczenie 
zawarte jest w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, o 
wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik do 
Obwieszczenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra 
Infrastruktury obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). W celu zapoznanie się przez 
Wykonawców z Zasadami Zarządzania, Zamawiający załącza do OPW powyższe 
obwieszczenie (Załącznik nr 8 do OPW) wraz z Instrukcjami do Zasad Zarządzania 
stanowiącymi załącznik do Zasad Zarządzania. 6. Podstawy wykluczenia z postępowania 
zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale V OPW. 7. Warunki udziału oraz kryterium 
selekcji w Postępowaniu zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. 8.Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy 
został szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. 9. Zamawiający informuje, że w 
Rozdziale III, Podrozdział VIII OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia 
bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia. Wskazane dokumenty 
mają charakter poufny i stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego. Sposób 
dostępu do wspomnianych dokumentów zamówienia został opisany w Rozdziale III, 
Podrozdział VIII OPW.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Opracowanie dokumentacji projektowej i realizacja robót budowlanych w 
zakresie podsystemu "Energia" - sieć trakcyjna na linii kolejowej nr 85 odc. Warszawa - Łódź
Aprašymas: Przedmiotem Zamówienia jest opracowanie Dokumentacji Projektowej oraz 
realizacja robót budowlanych mających na celu wybudowanie sieci trakcyjnej, wraz 
elementami zasilania, kabinami autotransformatorowymi i sterowaniem łącznikami sieci 
trakcyjnej KDP na odcinku Kotowice – Węzeł Kolejowy CPK – Łódź oraz na odcinkach 
dowiązania do stanu istniejącego/realizowanego przez PKP PLK wraz z wykonaniem 
przebudowy istniejącej infrastruktury PKP PLK w miejscach dowiązania w zakresie 
koniecznym do wykonania. Ponadto, Wykonawca jest zobowiązany do uzyskania certyfikatu 
weryfikacji WE podsystemu Energia, wystawienia odpowiednich deklaracji weryfikacji oraz 
przygotowania wszelkiej niezbędnej dokumentacji koniecznej do uzyskania zezwolenia na 
dopuszczenie do eksploatacji podsystemu Energia na czas nieokreślony. Prędkość 
eksploatacyjna i projektowa linii wynosi 350km/h. Szczegółowy przedmiot zamówienia został 
opisany w Opisie Potrzeb i Wymagań (OPW).
Vidaus identifikatorius: FZA.2510.57.2025/MG/84

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34632300 Geležinkelių elektros įranga, 45232220 Pastočių 
statybos darbai, 45234100 Geležinkelių tiesimo darbai, 45231400 Elektros energijos tiekimo 
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linijų tiesimo darbai, 71321000 Pastatų elektros instaliacijos ir mechaninės įrangos inžinerinio 
projektavimo paslaugos, 71322000 Civilinės inžinerijos statinių statybos inžinerinio 
projektavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Zamawiający planuje udzielenie zamówień w ramach prawa opcji. 
Zamawiający planuje, że zakres opcjonalny Zamówienia obejmować będzie opracowanie 
dokumentacji projektowej oraz realizację robót budowlanych mających na celu wybudowanie 
sieci trakcyjnej KDP na odcinku Warszawa Zachodnia – Kotowice oraz na odcinkach 
dowiązania do stanu istniejącego/realizowanego przez PKP PLK wraz z wykonaniem 
przebudowy istniejącej infrastruktury PKP PLK w miejscach dowiązania w zakresie 
koniecznym do wykonania. Ponadto, Wykonawca będzie zobowiązany do uzyskania 
certyfikatu weryfikacji WE podsystemu Energia, wystawienia odpowiednich deklaracji 
weryfikacji oraz przygotowania wszelkiej niezbędnej dokumentacji koniecznej do uzyskania 
zezwolenia na dopuszczenie do eksploatacji podsystemu Energia na czas nieokreślony. 
Prędkość eksploatacyjna i projektowa linii wynosi 350km/h. W toku dialogu zostanie 
uszczegółowiony między innymi zakres przedmiotowy prawa opcji oraz sposób realizacji 
prawa opcji, jak również skutki jego wykonania w zakresie wynagrodzenia i terminów realizacji 
Umowy. Szczegółowe postanowienia dotyczące prawa opcji zostaną ostatecznie określone w 
SWZ, w szczególności w Projekcie Umowy i opisie przedmiotu zamówienia.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Šalis: Lenkija
Papildoma informacija: Inwestycja zlokalizowana jest na terenie województwa mazowieckiego 
i województwa łódzkiego.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 31/12/2027
Trukmės pabaigos data: 30/12/2032

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: 1. Zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 5) ustawy Pzp Zamawiający informuje, 
że do udziału w dialogu zostanie zaproszonych 5 Wykonawców. Jeśli liczba Wykonawców 
spełniających warunki udziału w Postępowaniu i niepodlegających wykluczeniu będzie wyższa 
niż przewidziana w zdaniu poprzednim, Zamawiający zastosuje kryteria selekcji, określone w 
Rozdziale VI Podrozdział II OPW. 2. Zamawiający nie przewiduje: 1) nagród dla 
Wykonawców, którzy podczas dialogu przedstawili rozwiązania stanowiące podstawę do 
składania ofert; 2)zwrotu kosztów udziału w Postępowaniu dla Wykonawców; 3) podziału 
dialogu na etapy w celu ograniczenia liczby rozwiązań, które będą przedmiotem dialogu na 
kolejnych etapach. 3. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2, w celu ograniczenia liczby Wykonawców 
zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, Zamawiający zastosuje 
kryteria selekcji, o których mowa w ust. 2 pkt 1) lit. a -b Rozdział VI Podrozdział II OPW, o ile 
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liczba Wykonawców, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 5. 4. Jeżeli 
liczba Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału w Postępowaniu będzie wynosiła 5 lub 
mniej, Zamawiający odstąpi od przyznawania punktów w ramach kryteriów selekcji, 
określonych w ust. 2 pkt 1 lit. a-b Rozdział VI Podrozdział II OPW, oraz zaprosi do dialogu 
wszystkich Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału i nie podlegają wykluczeniu, z 
zastrzeżeniem możliwości unieważnienia Postępowania stosownie do treści art. 258 ust. 1 
ustawy Pzp. Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 258 ust. 1 
ustawy Pzp, jeżeli liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski o 
dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, będzie mniejsza niż 3. 5. Zamawiający może 
unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 oraz 258 ust. 1 ustawy Pzp. 6. Zamawiający 
przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c ustawy Pzp 
obejmujących wykonanie prac projektowych i/lub robót budowlanych w zakresie sieci 
trakcyjnej, zasilania, w tym m.in kabin autotransformatorowych, linii kablowych i/lub 
napowietrznych, sterowania odłącznikami, które będą stanowiły prace projektowe i/lub roboty 
budowlane podobne do prac projektowych i/lub robót budowlanych objętych przedmiotem 
zamówienia podstawowego.. Warunki udzielenia takich zamówień, tj. „zamówień podobnych” 
zostaną określone w Projekcie Umowy, z zastrzeżeniem, że Zamawiający w zakresie 
niezbędnym i uzasadnionym specyfiką przedmiotu zamówienia podobnego, przeprowadzi 
negocjacje z Wykonawcą (w szczególności w zakresie warunków umowy, w tym ceny, terminu 
realizacji, okresu gwarancji/okresu rękojmi, kar umownych). Wynagrodzenie za wykonanie 
takiego zamówienia podobnego zostanie obliczone na zasadach określonych w Umowie. 
Wykonawcy nie przysługuje wynagrodzenie, roszczenie ani rekompensata z tytułu 
nieudzielenia przez Zamawiającego jakiegokolwiek zamówienia podobnego. 7. Szczegółowe 
informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 8. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 9. Stosownie do treści art. 176 ust. 2 w zw. z art. 147 ustawy Pzp o wynikach 
oceny wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, Zamawiający niezwłocznie 
poinformuje Wykonawców, którzy złożyli wnioski o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, 
przy użyciu Platformy zakupowej, podając uzasadnienie faktyczne i prawne. 10. Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie Zamówienia, np. w formie konsorcjum lub spółki 
cywilnej. 11. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i 
wskazać Pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo reprezentowania w 
Postępowaniu i zawarcia Umowy. 12. W odniesieniu do warunków dotyczących 
doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia mogą polegać 
na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. W takim przypadku złożą oświadczenie zgodnie z 
postanowieniami Rozdziału VII ust. 7 OPW. 13. Zamawiający informuje, że w niniejszym 
Postępowaniu, na podstawie art. 29 ust. 1 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających 
rynek wewnętrzny (dalej jako: „Rozporządzenie”) Wykonawcy objęci są obowiązkiem złożenia: 
1) zgłoszenia – jeżeli otrzymali zagraniczne wkłady finansowe, o których mowa w art. 28 ust. 1 
pkt b) Rozporządzenia . 2) oświadczenia – jeżeli nie otrzymali wkładów finansowych 
określonych w art. 28 ust. 1 pkt b) Rozporządzenia. Szczegółowe informacje na temat 
subsydiów zagranicznych zostały opisane w OPW. 14. Stosownie do wymagań zawartych w 
Rozdziale I ust. 4 OPW Wykonawca składając wniosek o dopuszczenie do udziału w 
Postępowaniu jest zobowiązany do złożenia oświadczenia, które to oświadczenie zawarte jest 
w treści Formularza wniosku o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu, o wyrażeniu zgody 
na stosowanie Zasad Zarządzania, stanowiących załącznik do Obwieszczenia Ministra 
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Infrastruktury z dnia 4 grudnia 2024 r. (Dziennik Urzędowy Ministra Infrastruktury 
obwieszczenie z dnia 4 grudnia 2024 r., poz. 58). W celu zapoznanie się przez Wykonawców 
z Zasadami Zarządzania, Zamawiający załącza do OPW powyższe obwieszczenie (Załącznik 
nr 8 do OPW) wraz z Instrukcjami do Zasad Zarządzania stanowiącymi załącznik do Zasad 
Zarządzania. 15. Podstawy wykluczenia z postępowania zostały szczegółowo wskazane w 
Rozdziale V OPW. 16. Warunki udziału oraz kryterium selekcji w Postępowaniu zostały 
szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. 17. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od Wykonawcy został szczegółowo 
wskazany w Rozdziale VII OPW. 18. Zamawiający informuje, że w Rozdziale III, Podrozdział 
VIII OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3 i ust. 2 ustawy Pzp. Wskazane 
dokumenty mają charakter poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego. 
Sposób dostępu do wspomnianych dokumentów zamówienia został opisany w Rozdziale III, 
Podrozdział VIII OPW. 19. Zasady polegania na zasobach innego podmiotu zostały opisane w 
Rozdziale VI, Podrozdział III OPW.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena
Aprašymas: Cena
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Termin realizacji opracowania Projektów Ogólnych Sieci Trakcyjnych
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Doświadczenie Personelu
Aprašymas: Doświadczenie Personelu
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Charakterystyka (właściwości) kluczowych materiałów
Aprašymas: Charakterystyka (właściwości) kluczowych materiałów
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Przedłużenie okresu gwarancji jakości
Aprašymas: Przedłużenie okresu gwarancji jakości
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: 1. 
Zamawiający wskazuje, że przypisanie wag poszczególnym kryteriom nie jest możliwe na tym 
etapie Postępowania. W konsekwencji, zgodnie z art. 174 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp, 
Zamawiający wskazuje kryteria, na podstawie których dokona oceny ofert, w kolejności od 
najważniejszego do najmniej ważnego. 2. Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone 
w SWZ, w postaci procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). 3. 
Szczegółowy opis kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert 
zostanie przekazany Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert. 4. Zamawiający 
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dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 
1% = 1 pkt. 5. Ocena oferty w kryteriach zaokrąglona będzie do setnych części punktu, 
zgodnie z zasadami matematyki.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://portpolska.
ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public/details

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public
/details
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną 
określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 29/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Zgodnie z Opisem Potrzeb i Wymagań.
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: Informacje na temat umowy o 
poufności znajdują się w Rozdziale III Podrozdział VIII OPW.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w 
Projekcie Umowy i PFU. Wraz z zaproszeniem do dialogu Zamawiający przekaże 
wykonawcom zakwalifikowanym do dialogu m.in. wstępny projekt PFU oraz projekt Umowy. 
Po zakończeniu dialogu konkurencyjnego Zamawiający sporządzi SWZ wraz z załącznikami.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informacija apie peržiūros terminus: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli 
informacje te zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały przesłane w inny sposób. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego Postępowanie lub wobec treści OPW wnosi się w terminie 10 dni 

https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public/details
https://portpolska.ezamawiajacy.pl/pn/cpk/demand/298238/notice/public/details
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od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
OPW na Platformie zakupowej.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Registracijos numeris: PL 7010894497
Padalinys: Biuro Zakupów
Pašto adresas: Aleje Jerozolimskie 142B
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-305
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Biuro Zakupów
E. paštas: zamowienia@cpk.pl
Telefono numeris: +48 539 188 224
Interneto adresas: https://www.cpk.pl/pl
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://cpk.ezamawiajacy.pl
Pirkėjo profilis: https://cpk.ezamawiajacy.pl
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registracijos numeris: nie dotyczy
Pašto adresas: ul. Postępu 17A
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekretariat Biura Odwołań
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: +48 22 458 78 01
Fakso numeris: +48 22 458 78 00
Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Hubexo Poland Spółka Akcyjna
Registracijos numeris: PL 5262535153

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
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Padalinys: OnePlace - portal dla wykonawców korzystających z Platformy zakupowej 
eZamawiający
Pašto adresas: ul. Domaniewska 49
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-672
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Infolinia dla wykonawców
Telefono numeris: +48 22 257 22 23
Interneto adresas: https://oneplace.marketplanet.pl/poczatek
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://oneplace.marketplanet.pl/kontakt
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
578428-2026
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Zmiana terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu z dnia 
15.09.2026 r. na dzień 29.09.2026 r. godz. 11:00.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 30320d66-0469-4a6f-adea-657293b39489  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 08/09/2026 08:08:26 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT

https://oneplace.marketplanet.pl/poczatek
https://oneplace.marketplanet.pl/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 621301-2026
OL S numeris: 174/2026
Paskelbimo data: 09/09/2026
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